Thomas Hobbes

LEVIATANO

Saggio introduttivo di Carlo Galli
Traduzione di Gianni Micheli

Bchlassici
Rizzoli



126 DELL'UOMO

biamenti di religione nel mondo ad una sola e me-
desima causa, € ciog, i preti non graditi, e quelli si
trovano non solo tra i Cattolici, ma anche in quel- X1
la chiesa che pill ha presunto di essere riformata.
DELLA CONDIZIONE NATURALE
DELL’'UMANITA
PER QUANTO CONCERNE
LA SUA FELICITA E LA SUA MISERIA

La NATURA ha fatto gli uomini cosi uguali nelle fa- Gli uomini
colta del corpo e della mente che, sebbene si trovi sono uguali
talvolta un uomo manifestamente pill forte fisi- Per Patwra
camente o di mente pil pronta’ di un altro, pure
quando si calcola tutto insieme, la differenza tra
uomo e uomo non & cosi considerevole, che un uo-
mo possa di conseguenza reclamare per sé qualche
beneficio che un altro non possa pretendere, tanto
quanto lui. Infatti riguardo alla forza corporea, il
pit debole ha forza sufficiente per uccidere il pil
forte, o con segreta macchinazione o alleandosi con
altri che sono con lui nello stesso pericolo.
E quanto alla facolta della mente (lasciando da
parte le arti fondate sulle parole, e specialmente
quell’abilita? di procedere sulla base di regole ge-
nerali e infallibili, chiamata scienza, che molto po-
chi hanno e solo in poche cose, non essendo una
facoltd naturale, nata con noi, né conseguita (come
la prudenza) mentre ci si occupa® di qualcos’altro
io trovo tra gli uomini una eguaglianza ancora pilt
grande di quella della forza. Infatti la prudenza non
¢ che esperienza, ed un tempo eguale la conferisce
in egual misura a tutti gli uomini, in quelle cose in
cui si applicano in egual misura. Cid che pud forse
rendere incredibile una tale eguaglianza non & che

! Quicker.
2 Skill,
*While we look afier somewhat else.
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Dall’cgua-
glian-

za procede la
diffidenza

Dalla
diffidenza,
la guerra

un vano concetto della propria saggezza, che quasi
tutti gli uvomini pensano di avere in un grado mag-
giore del volgo, ciog di tutti gli uomini, tranne se
stessi e pochi altri che approvano per la loro fama,
o perché concordano con essi. Tale & infatti la na-
tura degli uomini, che, per quanto possano ricono-
scere che molti altri sono piti saggi o piil eloquenti,
o pil dotti, pure difficilmente crederanno che ci
siano molti saggi tanto quanto lo sono essi, poiché
vedono il loro ingegno da vicino e quello degli altri
uomini a distanza. Ma questo prova che gli uomini
sono eguali in quel punto, piuttosto che diseguali.
Infatti ordinariamente non ¢’¢ segno pir grande di
egual distribuzione di qualcosa, del fatto che ogni
uomo & contento della propria parte.

Da questa eguaglianza di abilita sorge 'egua-
glianza nella speranza di conseguire i nostri fini. E
percio, se due uomini desiderano la stessa cosa, e
tuttavia non possono entrambi goderla, diventano
nemici, e sulla via del loro fine (che & principal-
mente la loro propria conservazione, e talvolta so-
lamente il loro diletto) si sforzano di distruggersi o
di sottomettersi I'un I’altro. Onde accade che dove
un aggressore non ha piu da temere che il potere
singolo di un altro uomo, s¢ uno pianta, semina, co-
struisce o possiede un fondo conveniente, ci si pud
probabilmente aspettare che altri, preparatisi con
forze riunite, vengano per spossessarlo e privarlo
non solo del frutto della sua fatica, ma anche della
sua vita o della liberta. E I’aggressore & di nuovo in
un pericolo simile a quello in cui era I’altro.

Da questa diffidenza dell’uno verso I'altro non
¢’¢ via cosi ragionevole per ciascun uomo di assi-
curarsi, come Panticipazione, ciog il padroneggiare
con la forza o con la furberia quante pil persone &
possibile, tanto a lungo, finché egli veda che nessun

4 Share.
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altro potere & abbastanza grande per danneggiarlo;
e questo non & pilt di cid che la propria conserva-
zione richiede, ed & generalmente concesso. Inol-
tre, per il fatto che ci sono alcuni che prendono
piacere nel contemplare il proprio potere in atti di
conquista, che essi spingono pilt lontano di quanto
richieda la loro sicurezza, se gli altri, che diversa-
mente sarebbero lieti di starsene quieti entro mo-
desti limiti, non accrescessero con P’aggressione il
loro potere, non sarebbero in grado, con lo stare
solo sulla difensiva, di sussistere a lungo. Di con-
seguenza, tale aumento di dominio sugli uomini,
essendo necessario per la conservazione dell’'uomo,
deve essergli concesso.

Ancora, gli uomini non hanno piacere (ma al
contrario molta afflizione)’ nello stare in compa-
gnia, ove non ci sia un potere in grado di tenere
in soggezione tutti. Ogni uomo infatti bada che
il suo compagno lo valuti allo stesso grado in cui
egli innalza se stesso; e ad ogni segno di disprezzo
o di scarsa valutazione, naturalmente si sforza, per
quanto osa (e cio tra coloro che non hanno alcun
potere comune che li tenga quieti, & di gran lunga
sufficiente a far si che si distruggano 'un I'altro) di
estorcere una valutazione pili grande, da quelli che
lo disprezzano arrecando loro danno e dagli altri
con I'esempio.

Cosicché nella natura umana troviamo tre cause
principali di contesa: in primo luogo, la competizio-
ne, in secondo luogo, la diffidenza, in terzo luogo
la gloria.®

La prima fa si che gli uomini si aggrediscano
per guadagno, la seconda per sicurezza, e la terza
per reputazione. Nel primo caso gli uomini usano
violenza per rendersi padroni delle persone di al-

3 A great deale of griefe.
$ Glory (testo latino: gloria), nel senso di fierezza, orgoglio,
vanto.
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Fuori deghi

stati civili,
¢’t sempre
la guerra di
ogni uomo
contro ogni
altro uomo

Gli inconve-
nienti di una
tale guerra

tri uomini, delle loro donne, dei loro figli, del loro
bestiame; nel secondo caso per difenderli; nel terzo
caso per delle inezie, come una parola, un sorriso,
un’opinione differente, e qualunque altro segno di
scarsa valutazione, o direttamente nei riguardi del-
le loro persone, o di riflesso nei riguardi della loro
parentela, dei loro amici, della loro nazione, della
loro professione o del loro nome.

Da cid & manifesto che durante il tempo in cui
gli womini vivono senza un potere comune che li
tenga tutti in soggezione, essi si trovano in quella
condizione che & chiamata guerra e tale guerra &
quella di ogni uomo contro ogni altro uomo. La
GUERRA, infatti, non consiste solo nella battaglia o
nell’atto del combattere, ma in un tratto di tempo,
in cui & sufficientemente conosciuta la volonta di
contendere in battaglia; percio la nozione del tem-
po va considerata nella natura della guerra, come
lo & nella natura delle condizioni atmosferiche,” In-
fatti, come la natura delle condizioni atmosferiche
cattive non sta solo in un rovescio o due di pioggia,
ma in una inclinazione a cid di parecchi giorni in-
sieme, cosi la natura della guerra non consiste nel
combattimento effettivo, ma nella disposizione
verso di esso che sia conosciuta e in cui, durante
tutto il tempo, non si dia assicurazione del contra-
rio. Ogni altro tempo & PACE.

Percid tutto cid che & conseguente al tempo di
guerra in cui ogni uomo & nemico ad ogni uomo, &
anche conseguente al tempo in cui gli uomini vivo-
no senz’altra sicurezza di quella che la propria for-
za ¢ la propria inventiva potra fornire loro. In tale
condizione non ¢’& posto per I'industria, perché il
frutto di essa & incerto, e per conseguenza non v’
cultura della terra, né navigazione, né uso dei pro-
dotti che si possono importare per mare, né comodi

" Weather.
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edifici, né macchine per muovere ¢ trasportare co-
se che richiedono molta forza, né conoscenza della
faccia della terra, né calcolo del tempo, né arti, né
lettere, né societa, e, quel che & peggio di tutto, v'e
continuo timore e pericolo di morte violenta, ¢ la
vita dell’uomo & solitaria, misera, sgradevole, bru-
tale e breve.

Pud sembrare strano a chi non abbia bene pon-
derato queste cose che la natura abbia cosi disso-
ciato gli uomini e li abbia resi atti ad aggredirsi e
distruggersi 1'un Paltro e percid, non fidandosi di
questa inferenza, tratta® dalle passioni, puo desi-
derare forse che gli sia confermata dall’esperienza.
Percid, consideri tra sé che, quando intraprende un
viaggio, si arma e cerca di andare bene accompa-
gnato; che quando va a dormire, chiude le porte;
che anche quando & nella sua casa, chiude i forzieri
e cid quando sa che ci sono leggi e pubblici uffi-
ciali armati per vendicare tutte le ingiurie che gli
dovessero essere fatte; quale opinione egli ha dei
suoi consudditi, quando cavalca armato; dei suoi
concittadini, quando chiude le porte; dei suoi figli
dei suoi servitori, quando chiude i forzieri. Non ac-
cusa egli 'umanita con le sue azioni, come faccio io
con le mie parole? Ma nessuno di noi accusa in ¢id
la natura dell’uomo. I desideri ¢ le altre passioni
dell’vomo, in se stessi, non sono peccato. Neppure
lo sono le azioni che procedono da quelle passio-
ni, finché non si conosce una legge che le vieta; tali
leggi, finché non si sono fatte, non possono essere
conosciute, e non si pud fare alcuna legge, finché
non ci si & accordati sulla persona che la deve fare.

Si pud per avventura pensare che non vi sia mai

8 Made.

2Qui il testo latino aggiunge la seguente frase: Sed quid ho-
minibus doctis conamur demonstrare id quod ne canes quidem
ignorant, qui accedentibus oblatrant, interdiu quidem ignotis, noc-
tu autem omnibus?
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In una tale
guerra niente
& ingiusto

stato un tempo né una condizione di guerra come
questa, ed io credo non ci sia mai stata generalmen-
te in tutto il mondo, ma ci sono parecchi luoghi ove
attualmente si vive cosi.'® Infatti, in parecchi luoghi
dell’ America, i selvaggi, se si eccettua il governo di
piccole famiglie la cui concordia dipende dalla con-
cupiscenza naturale, non hanno affatto un governo,
e vivono, oggigiorno, in quetla maniera brutale che
ho detto prima. Comunque, si pud percepire quale
maniera di vita ci sarebbe ove non ¢i fosse il timore
di un potere comune, dalla maniera di vita in cui
sono usi degenerare gli uomini che gia hanno vis-
suto sotto un governo pacifico, una guerra civile.

Ma anche se non ci fosse mai stato un tempo in
cui i particolari'! fossero in condizione di guerra
I'un contro Paltro, tuttavia in tutti i tempi, i re e
le persone dotate di autoritd sovrana, a causa del-
la loro indipendenza, si trovano ad avere continue
gelosie, e ad essere nello stato e nella posizione dei
gladiatori che stanno con le armi puntate e gli occhi
fissi 'uno sull’altro, ciog, con forti, guarnigioni e
cannoni alle frontiere dei loro regni e con spie con-
tinuamente nei territori che sono vicini a loro; cid &
una posizione di guerra. Ma per il fatto che cosi essi
sostengono 'industria dei loro sudditi, non segue
da cid quella miseria che accompagna la liberta dei
particolari.

A questa guerra di ogni uomo contro ogni altro
uomo, consegue anche questo, che niente puo es-
sere ingiusto. Le nozioni di cid che & retto e di cid
che & torto,'? della giustizia e dell'ingiustizia non
hanno luogo qui. Dove non ¢’¢ potere comune, non

10 Nel testo latino ¢’ un’altra aggiunta significativa: Quid,
nonne fratrem suum Abelem invidia interfecit Cain, tantum facinus
non ausurus, si conumunis polentia, quae vindicare potuisset, tunc
extitisset?

1 particulars, particolari. I} sostantivo ha il significato di indi-
viduo, cittadino privato.

2Qf Right and Wrong.
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c'e legge; dove non ¢’¢ legge, non ¢'¢ ingiustizia. La
forza e la frode sono in guerra le due virtit cardi-
nali. La giustizia e 'ingiustizia non sono facolta né
del corpo né della mente. Se lo fossero, potrebbero
essere in un uomo che fosse solo al mondo, Cosi co-
me i suoi sensi e le sue passioni. Esse sono qualita
che sono relative agli uomini in societa, non in soli-
tudine. Consegue anche alla medesima condizione
che non ci sia né proprieta né dominio, né un mio e
un tuo distinti, ma che ogni uomo abbia solo quello
che pud prendersi e per tutto il tempo che pud te-
nerselo. E cid basti per quel che riguarda la triste®
condizione in cui & effettivamente posto 'uomo
dalla pura natura, benché egli abbia una possibilita
di uscirne: essa si trova' in parte nelle passioni e in
parte nella sua ragione.

Le passioni che inclinano gli uomini alla pace
sono il timore della morte, il desiderio di quelle co-
se che sono necessarie per condurre una vita como-
da, e 1a speranza di ottenerle mediante la loro indu-
stria. La ragione poi suggerisce convenienti articoli
di pace su cui gli uomini possono essere tratti ad
accordarsi. Questi articoli sono quelli che vengono
altrimenti chiamati leggi di natura; di esse parlerod
pits particolarmente nei due capitoli seguenti.

B,
W Consisting.

Le passioni
che inclinano
gli yomini
alla pace



